
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Público 

 

Índice AI: MDE 13/014/2001/s 

 

12 de diciembre de 2001 

 

Más información (actualización núm. 1) sobre AU 298/01 (MDE 13/046/2001/s, 

del 27 de noviembre de 2001) - «Desaparición» y posible ejecución extrajudicial 

 

IRÁN  Siamak Pourzand, intelectual y director del Centro Cultural de 

Teherán (Majmue-ye Farhangi-ye Honari-ye Tehran)  
 

Al parecer, Siamak Pourzand fue detenido tras salir de casa de su hermana, 

en Teherán, el 24 de noviembre. De acuerdo con la información de que dispone 

Amnistía Internacional, no se ha reconocido oficialmente que se encuentre bajo 

custodia. 

 

Según informes, el 7 de diciembre dijeron a su hermana, Mahin Pourzand, que 

le llevara una muda de ropa a la oficina de la calle Ostad Motahhari del Comité 

para la Propagación de la Virtud y la Prohibición del Vicio. De acuerdo con 

la información recibida, cuando Mahin Pourzand preguntó dónde estaba su hermano 

y de qué se le acusaba le respondieron que no era asunto suyo. Este comité 

se ocupa de mantener la disciplina en cuestiones de moralidad, como el código 

indumentario, el  consumo de alcohol y las reuniones de personas de ambos de 

sexos. 

 

El 10 de diciembre, una cadena de televisión iraní de Estados Unidos emitió 

una entrevista con una de las hijas de Siamak Pourzand, Banafshéh Zand. Según 

informes, un estudiante llamó después a la cadena y dijo que lo había visto 

la «semana pasada» en la prisión de Eshratabad, en la parte norte del centro 

de Teherán, y que estaba «limpio» y bien de salud. Amnistía Internacional 

escribió ese mismo día al presidente de la Magistratura pidiendo aclaraciones 

urgentes sobre la suerte que ha corrido Siamak Pourzand. 

 

NUEVAS ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, procurando que lleguen lo 

antes posible, en inglés, en francés o en su propio idioma: 

 

- instando al presidente de la Magistratura y al ministerio de Información 

que revelen dónde y cuándo fue detenido Siamak Pourzand y que aclaren 

públicamente dónde se encuentra recluido y qué cargos se le imputan; 

- expresando preocupación por la detención de Siamak Pourzand, quien parece 

ser preso de conciencia, privado de libertad sin más motivo que la expresión 

pacífica de sus creencias; 

- instando a las autoridades a dejarlo en libertad de manera inmediata e 

incondicional si no está acusado de ningún delito común reconocido 

internacionalmente; 

- recordando a las autoridades las obligaciones que deben cumplir en virtud 

de artículo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, según 

el cual: «Toda persona tiene derecho a la libertad de expresión; este derecho 

comprende la libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de 

toda índole, sin consideración de fronteras, ya sea oralmente, por escrito 

o en forma impresa o artística, o por cualquier otro procedimiento de su 

elección». 

 



 

 

2 

LLAMAMIENTOS A: 

Líder de la República Islámica de Irán 

His Excellency Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei 

c/o The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection 

Tehran, Irán 

Telegramas: Ayatollah Khamenei, Tehran, Irán 

Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 

 

Presidente Jatami 

His Excellency Hojjatoleslam val Moslemin Sayed Mohammad Khatami 

The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection 

Tehran, Irán 

Telegramas: President Khatami, Tehran, Irán 

Correo electrónico: khatami@president.ir 

Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 

 

Presidente de la Magistratura 

His Excellency Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahrudi 

Ministry of Justice 

Park-e Shahr 

Tehran, Irán 

Telegramas: Head of the Judiciary, Tehran, Irán 

Fax: + 98 21 879 6671 (el número puede fallar; indiquen: «care of Director 

of International Affairs, Judiciary») 

Tratamiento: Your Excellency/Excelencia  

 

Ministro de Información 

His Excellency Hojjatoleslam ‘Ali Younesi 

Ministry of Intelligence  

Second Negarestan Street 

Pasdaran Avenue 

Tehran, Irán 

Telegramas: Intelligence Minister, Tehran, Irán  

Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 

 

COPIAS A: 

Ministro de Asuntos Exteriores 

His Excellency Kamal Kharrazi 

Ministry of Foreign Affairs 

Sheikh Abdolmajid Keshk-e Mesri Avenue 

Tehran, Irán 

Telegramas: Foreign Affairs Minister, Tehran, Irán 

Fax: + 98 21 390 1999 (el número puede fallar; indiquen: «care of the Human 

Rights Department, Foreign Ministry») 

Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 

 

Comisión sobre el Artículo 90 del Parlamento  

Mohsen Mirdamadi Najafabadi 

Article 90 Commission (Komisyon-e Asl-e Navad), Majles-e Shura-ye Eslami, Imam 

Khomeini Avenue, Irán 

Telegramas:  Majles, Tehran, Irán 

Télex: 21 42 32 ICAI IR  

Fax: + 98 21 646 1746 (puede resultar difícil conectar; sean pacientes) 

Tratamiento: Dear Sir/Estimado Señor 

 

y a los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país. 

 

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado 

Internacional o con la oficina de su Sección si van a enviarlos después del 

23 de enero de 2002.  
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